[image: image16.png]


CMP 574USB         NÁVOD K OBSLUZE
PŘENOSNÝ CD/MP3 PŘEHRÁVAČ SE STEREO RÁDIEM, KAZETOVÝM MAGNETOFONEM A USB PORTEM

DŮLEŽITÉ: Před použitím přístroje si přečtěte následující pokyny. Návod uschovejte pro případ budoucí potřeby. 
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DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE

VAROVÁNÍ:  NEZAPOJUJTE PŘÍSTROJ DO TAKOVÝCH ZÁSUVEK A PRODLUŽOVACÍCH KABELŮ, KTERÉ NEUMOŽŇUJÍ SPRÁVNÉ ZASUNUTÍ VIDLICE ZÁSTRČKY. CHRAŇTE PŘÍSTROJ PŘED DEŠTĚM A VLHKEM. PŘEDEJDETE TAK RIZIKU VZNIKU POŽÁRU ČI ÚRAZU ELEKTRICKÝM PROUDEM. 
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NEBEZPEČNÉ NAPĚTÍ                                      
	[image: image3.png]RISK DF ELECTRIC SHOGK
DONOTOPEN






	Symbol blesku zakončeného šípem uvnitř rovnostranného trojúhelníku upozorňuje uživatele na přítomnost nebezpečného napětí uvnitř přístroje, které by mohlo vést ke vzniku úrazu elektrickým proudem.  
	Varování: Nesnímejte kryt (zadní část) přístroje. Hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem. Uvnitř přístroje nejsou žádné díly, které by mohl opravit či seřídit uživatel přístroje. Pro seřízení či opravu přístroje se vždy obracejte na odborný servis. 
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POZOR!
	POZOR! [image: image11.png]


PŘÍTOMNOST LASERU

	Vykřičník uvnitř rovnostranného trojúhelníku upozorňuje uživatele na důležité pokyny pro obsluhu a údržbu přístroje uvedené v přiložené dokumentaci.
	Přístroj je vybavený čtecím zařízením s laserovým paprskem. 

V případě otevření přístroje nepřibližujte oči k laserové čočce. Hrozí riziko poškození zraku. 

Vzhledem k riziku úniku nebezpečného laserového záření nesnímejte kryt přístroje ani se nepokoušejte sami přístroj opravovat.


Přečtěte si následující pokyny.  Návod uschovejte. Věnujte pozornost bezpečnostním upozorněním. Při použití přístroje se řiďte uvedenými pokyny. Nepoužívejte přístroj v blízkosti vody. Při čištění přístroje používejte pouze suchý hadřík. Dbejte na to, aby větrací otvory byly stále volné. Přístroj umístěte v souladu s pokyny výrobce. Neumisťujte přístroj do blízkosti zdrojů tepla, jako jsou radiátory, kamna či jiná zařízení produkující teplo. Chraňte přívodní kabel před poškozením, přiskřípnutím, přišlápnutím apod. Používejte pouze příslušenství schválené výrobcem. V případě, že nebudete přístroj delší dobu používat, odpojte ho od elektrické sítě. Pro seřízení či opravu přístroje se vždy obracejte na odborný servis. Odborná oprava přístroje je nutná v případě, že dojde k libovolnému poškození přístroje, přívodního kabelu či zástrčky, nebo do přístroje zateče kapalina či napadají pevné částice, dále v případě, že byl přístroj vystaven dešti či vlhku, v případě, že přístroj nefunguje správně, došlo k pádu přístroje apod. 
Nepostavujte na přístroj žádný předmět naplněný tekutinou, jako jsou např. vázy. Chraňte přístroj před vodou. 
POPIS PRVKŮ

1. ANTÉNA FM

2. RUKOJEŤ

3. KNOFLÍK LADĚNÍ

4. OTEVÍRÁNÍ CD MECHANIKY

5. TLAČÍTKA PRO OVLÁDÁNÍ MAGNETOFONU

6. INDIKÁTOR PŘÍJMU STEREO ROZHLASOVÉHO VYSÍLÁNÍ FM

7. REGULÁTOR HLASITOSTI

8. VYPÍNAČ

9. TLAČÍTKO CD PROG/P-MODE

10. TLAČÍTKO BASS

11. INDIKÁTOR ZAPNUTÍ PŘÍSTROJE

12. LCD DISPLEJ

13. TLAČÍTKO FOLD-/-10

14. TLAČÍTKO FOLD+/+10

15. TLAČÍTKO CD PLAY/PAUSE/USB

16. TLAČÍTKO CD STOP

17. TLAČÍTKO CD SKIP/ PRO ZPĚTNÉ VYHLEDÁVÁNÍ

18. TLAČÍTKO CD SKIP/PRO VYHLEDÁVÁNÍ VPŘED

19.  KONEKTOR SLUCHÁTEK

20. DVÍŘKA PROSTORU PRO BATERIE

21. KONEKTOR AC

22. PŘEPÍNAČ FUNKCÍ

23. PŘEPÍNAČ MEZI ROZHLASOVÝMI PÁSMY

24. USB PORT
UPOZORNĚNÍ: Nezakrývejte větrací otvory. Nepostavujte na přístroj žádný zdroj otevřeného ohně, např. rozsvícenou svíčku. Při likvidaci použitých baterií se vždy řiďte místními předpisy pro likvidaci baterií.V případě odkrytí krytu přístroje či odblokování ochran přístroje hrozí riziko úniku neviditelného laserového záření. Chraňte se před přímým působením laserového záření. Chraňte přístroj před deštěm a vlhkem. Hrozí riziko vzniku požáru či úrazu elektrickým proudem. 
POZNÁMKA: Výrobce neodpovídá za případné narušení funkce rádiových a televizních přístrojů v případě neoprávněného zásahu do výrobku. 
DŮLEŽITÁ UPOZORNĚNÍ TÝKAJÍCÍ SE PŘÍSTROJŮ S LASEREM

ZNAČENÍ - OZNAČENÍ TŘÍDY PRODUKTU, UVEDENÉ NA ZADNÍ STRANĚ KRYTU PŘÍSTROJE
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ŠTÍTEK S VAROVÁNÍM UVNITŘ PŘÍSTROJE.

POZOR: Přístroj neotvírejte. Uvnitř přístroje nejsou žádné díly, které by mohl opravit či seřídit uživatel přístroje. Pro seřízení či opravu přístroje se vždy obracejte na odborný servis. 

Přehrávané disky - Přístroj přehrává všechny audio soubory CD, MP3, WMA, finalizované audio disky CD-R, finalizované audio disky CD-RW a audio CD/CD-R/CD-RW disky formátu CD-DA. 
NAPÁJENÍ-  Přístroj lze napájet z elektrické sítě i z baterií. 
NAPÁJENÍ Z ELEKTRICKÉ SÍTĚ- Menší zástrčku přívodního kabelu zasuňte do konektoru AC na přístroji. Větší zástrčku zasuňte do elektrické zásuvky ve zdi. Napájení z baterií bude automaticky přerušeno. 
NAPÁJENÍ Z BATERIÍ- Otevřete dvířka prostoru pro baterie. Do prostoru pro baterie vložte 8 ks baterií typu UM-1/D (nejsou součástí balení). Dbejte na dodržení správné polarity baterií, jak je vyznačena na přístroji.
POZOR:   Vyjměte baterie, pokud jsou vybité, nebo pokud nebudete přístroj delší dobu používat. Baterie obsahují nebezpečné chemické látky, zajistěte proto jejich řádnou likvidaci. 

ZAPNUTÍ PŘÍSTROJE-  Přepněte přepínač funkcí do pozice CD/MP3/USB nebo Rádio.
NASTAVENÍ HLASITOSTI - Pomocí otáčení regulátorem hlasitosti lze snížit nebo zvýšit hlasitost. 
PRO PŘIDÁNÍ BASŮ - Pro nastavení přidání „basů“ v přehrávané hudbě stiskněte tlačítko BASS. Pro vypnutí nastavení stiskněte znovu tlačítko BASS.
POUŽITÍ SLUCHÁTEK-  Pro soukromý poslech připojte sluchátka (nejsou součástí balení) ke konektoru sluchátek (3,5 mm jack).
POZOR: Dlouhodobý poslech hudby ze sluchátek při vysoké hlasitosti může způsobit poškození sluchu posluchače. 

POSLECH RÁDIA   
 NALADĚNÍ ROZHLASOVÝCH STANIC: Přepínač funkcí přepněte do polohy „RADIO“. Přepínač rozhlasových pásem nastavte na požadované pásmo: AM/FM/FM ST. Otáčením knoflíku ladění nalaďte požadovanou stanici.  Regulátor hlasitosti nastavte na příjemnou úroveň hlasitosti. Pro poslech vysílání FM rádia vytáhněte plně teleskopickou antény. Pro poslech rádia AM změňte polohu přístroje. Pozor: Pokud je rozhlasové vysílání příliš hlasité, pro poslech stereo rozhlasové stanice FM přepněte přepínač funkcí na FM. Pokud je uvedený program FM stereofonní, indikátor FM STEREO se objeví na displeji.Rádio vypnete přepnutím na přehrávání CD/MP3/USB nebo audio kazety (TAPE) nebo stiskem vypínače ON/OFF. 
PŘEHRÁVÁNÍ AUDIOKAZET Zkontrolujte, že je páska na audiokazetě řádně napnutá. K napnutí pásky můžete použít tužku či kuličkové pero, které jednoduše zastrčíte doprostřed cívky a budete s ní otáčet. Pro otevření prostoru pro kazety stiskněte tlačítko STOP/EJECT.    
Vložte kazetu do prostoru pro kazety tak, aby byla natočena páskou nahoru a plná cívka byla vlevo. Kazetu řádně usaďte a prostor zavřete. Dejte pozor, abyste se při manipulaci s kazetou nedotýkali pásky. Přepínač funkcí přepněte do polohy „TAPE“ a stiskněte tlačítko play pro přehrávání kazety. Pro ukončení přehrávání stiskněte jednou tlačítko STOP/EJECT. Pro vyjmutí kazety stiskněte znovu tlačítko STOP/EJECT. 

AUTO STOP V okamžiku, kdy se páska při přehrávání či nahrávání dotočí na konec, vestavěný systém automatického vypínače uvolní tlačítko play nebo rec. Systém automatického vypnutí je aktivní při nahrávání z rádia či CD přehrávače, funkce nahrávání se automaticky vypne, ale rádio či CD přehrávač přehrávají dál. 
NAHRÁVÁNÍ ROZHLASOVÉHO VYSÍLÁNÍ

Do prostoru pro kazety vložte prázdnou audiokazetu. Přepněte přepínač funkcí do polohy „RADIO“. Po výběru požadovaného rozhlasového pásma nalaďte pomocí knoflíku ladění požadovanou vysílací stanici. Pak stiskněte zároveň tlačítka PLAY a RECORD. Po skončení nahrávání stiskněte lehce tlačítko STOP/EJECT a pak, pro přehrávání nahraného záznamu vysílání, přepněte přepínač funkcí do polohy „TAPE“. Pro přehrávání nahrávky stiskněte tlačítko REW a pak tlačítko PLAY.

SMAZÁNÍ ZÁZNAMU: Pokud nahráváte záznam na již dříve nahraný záznam, původní záznam se automaticky vymaže a nahradí jej nový záznam. 

NAHRÁVÁNÍ CD/MP3 Do prostoru pro kazety vložte prázdnou audiokazetu. Přepněte přepínač funkcí do polohy „CD/MP3/USB“. Vložte disk do cd mechaniky, po načtení disku stiskněte tlačítko CD PLAY/PAUSE a začněte přehrávat. Stiskněte zároveň tlačítka PLAY a RECORD. Přístroj začne nahrávat. Pro ukončení nahrávání stiskněte lehce tlačítko STOP/EJECT. Přístroj automaticky ukončí nahrávání v případě, že páska audiokazety se dotočí na konec. Pro poslech nahrávky přepněte přepínač funkcí do polohy „TAPE“. Pak stiskem tlačítka PLAY zahájíte přehrávání. 
TYPY KAZET Pro nahrávání používejte pouze vysoce kvalitní typy kazet (IEC TYP 1). Pro přehrávání můžete používat i jiné typy kazet, ale nelze na tyto specializované typy kazet nahrávat. Použití kazet typu C120 v tomto přehrávači nedoporučujeme. 
OCHRANA NAHRÁVEK Nový záznam automaticky přemaže původní záznam na kazetě. Před nechtěným náhodným smazáním záznamu můžete nahrávku chránit odstraněním jazýčků na spodní straně kazety. 
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JAZÝČEK PRO OCHRANU STRANY „A“ PŘED SMAZÁNÍM

V případě, že je kazeta natočena nahranou stranou nahoru a páska směřuje dopředu, ochranný jazýček je na levé části spodního okraje kazety. 

Všechny kazety s nahrávkou jsou takto chráněny před neúmyslným smazáním komerční nahrávky. Ochrana kazety způsobí, že nelze použít tlačítko record. Pokud chcete nahrávat a stane se vám, že tlačítko record nelze stisknout, nikdy se nesnažte stisknout ho silou, aby nedošlo k poškození uvedeného mechanismu. Zkontrolujte, že jste vložili kazetu a že na kazetě nejsou odstraněny jazýčky. Nahrávání na kazetu, ze které byly odstraněny jazýčky je možné tak, že zakryjete vzniklé otvory kouskem lepenky. 

PÉČE O MAGNETOFON Vždy po 10 hodinách používání jemně vyčistěte hlavy magnetofonu a hnací zařízení. Na trhu je k dostání řada produktů pro čištění magnetofonu. 
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Ústrojí magnetofonu (hlava pro mazání/erase head a hlava pro nahrávání/přehrávání/record/play head a povrch hnacího zařízení jsou citlivé a je zakázáno dotýkat se jich kovovými předměty, jako je například šroubovák. Čištění zařízení vám usnadní, pokud při čištění stisknete tlačítko PLAY. Po dokončení čištění stiskněte tlačítko STOP. 

Pokud necháte zapnutou funkci přehrávání/PLAY mode a vypnete přístroj vypínačem, může dojít k poškození navíjecího zařízení. Za žádných okolností žádnou část přístroje nepromazávejte. 

PŘEHRÁVÁNÍ CD/MP3

NAČTENÍ DISKU Přepněte přepínač funkcí do polohy CD/MP3/USB. Otevřete dvířka CD mechaniky. Na displeji se zobrazí nápis „OP“. Vložte audio CD natočené štítkovou stranou nahoru. Zavřete dvířka CD mechaniky. Po několika vteřinách se na displeji zobrazí celkový počet skladeb. Pro vyjmutí CD stiskněte tlačítko pro otevření CD mechaniky, uchopte CD za okraje a opatrně jej vyjměte. 
Poznámka:  Pro správný chod zařízení vyčkejte, až čtecí zařízení načte celý disk. V případě, že není v cd mechanice vložen žádný disk, nebo je disk vložen obráceně, na displeji se zobrazí nápis „NOd“.

PŘEHRÁVÁNÍ DISKU: Pro zahájení přehrávání stiskněte tlačítko PLAY/PAUSE/USB. Přehrávání začne od první skladby, na displeji se zobrazí indikátor přehrávání [image: image6.png]


. Pro přerušení přehrávání stiskněte tlačítko PLAY/PAUSE/USB. Na displeji se rozbliká indikátor [image: image7.png]


a číslo aktuálně přehrávané skladby.  Pro obnovení přehrávání stiskněte opět tlačítko PLAY/PAUSE/USB.  Pro ukončení přehrávání stiskněte tlačítko STOP, na displeji se zobrazí celkový počet skladeb. 
VÝBĚR POŽADOVANÉ SKLADBY/PASÁŽE

Pro výběr požadované skladby Stiskněte opakovaně tlačítko CD SKIP/SEARCH FORWARD/BACKWARD, dokud se na displeji nezobrazí číslo požadované skladby stiskněte tlačítko PLAY/PAUSE/USB pro zahájení přehrávání. 
Pro vyhledání určité pasáže během přehrávání (prohledávání skladby při vysoké rychlosti)

Stiskněte a držte tlačítko CD SKIP/SEARCH FORWARD/BACKWARD. Přístroj prohledává při vysoké rychlosti aktuálně přehrávanou skladbu až do požadovaného úseku, potom uvolněte stisk tlačítka. Přístroj začne znovu přehrávat od uvedeného místa. 

PROGRAMOVÁNÍ SKLADEB Programování skladeb disku je možné provádět v režimu vypnutého přehrávání (STOP). Do paměti přístroje lze uložit v libovolném pořadí až 20 skladeb z CD/ 99 skladeb z MP3. V režimu vypnutí přehrávání (STOP) stiskněte tlačítko PROG/P-MODE, na displeji se rozbliká nápis PROGRAM a objeví se indikátor P01.  Pro výběr první požadované skladby, kterou chcete uložit do programu, stiskněte tlačítko CD SKIP/SEARCH FORWARD. Pro uložení skladby stiskněte tlačítko PROG/P-MODE. Na displeji se změní číslo skladby na P02. Pro uložení dalších skladeb opakujte kroky 2 a 3 až do naprogramování všech požadovaných skladeb. Pro zahájení přehrávání naprogramovaných skladeb od první skladby stiskněte tlačítko PLAY/PAUSE/USB.Pro ukončení přehrávání naprogramovaných skladeb stiskněte tlačítko STOP. 
Pro vymazání paměti (programu) - Uložený program lze vymazat dvěma způsoby:
1. Při ukončeném přehrávání skladeb stiskněte tlačítko STOP, nebo
2. Otevřete prostor CD mechaniky, program bude vymazán. 
REŽIM OPAKOVÁNÍ-  Opakování jedné skladby

1. V režimu přehrávání stiskněte tlačítko PROG/P-MODE, na displeji se rozbliká nápis „REPEAT“. 
Aktuálně přehrávaná skladba se bude opakovaně přehrávat až do okamžiku stisku tlačítka STOP. 

2. Pro zrušení funkce opakování stiskněte tlačítko PROG/P-MODE, dokud z displeje nezmizí nápis „REPEAT“. 
Opakované přehrávání všech skladeb 

1. V režimu přehrávání dvakrát stiskněte tlačítko PROG/P-MODE, na displeji se zobrazí nápis „REPEAT“ a přístroj začne opakovaně přehrávat všechny skladby na disku. Pro ukončení opakovaného přehrávání stiskněte tlačítko STOP. 

2. Pro zrušení funkce opakovaného přehrávání všech skladeb stiskněte tlačítko PROG/P-MODE, dokud z displeje nezmizí nápis „REPEAT“. 

Opakované přehrávání aktuálně přehrávaného adresáře (pouze u MP3)

1. V režimu přehrávání dvakrát stiskněte tlačítko PROG/P-MODE. Na displeji se zobrazí nápis „REPEAT FOLDER“ a přístroj začne opakovaně přehrávat aktuální adresář, dokud nestisknete tlačítko STOP. 

2. Pro zrušení funkce opakovaného přehrávání stiskněte tlačítko PROG/P-MODE, dokud z displeje nezmizí nápis REPEAT FOLDER.  
NÁHODNÝ VÝBĚR  V režimu přehrávání stiskněte tlačítko PROG/P-MODE, dokud se na displeji neobjeví nápis „RANDOM“. Přístroj začne automaticky přehrávat skladby v náhodném pořadí, a to od bezprostředně následující skladby (nebo pomocí stisku tlačítka CD skip/forward od některé další skladby). Přehrávání bude ukončeno, až budou přehrány všechny skladby. Pro zrušení této funkce stiskněte jednou tlačítko PROG/P-MODE.
INTROSCAN PLAY (pouze pro CD disky) V režimu přehrávání stiskněte tlačítko PROG/P-MODE, dokud se na displeji nezobrazí nápis „INTRO“. Přístroj začne přehrávat prvních 10 vteřin z každé skladby, dokud nepřehraje tyto úvodní úseky ze všech skladeb, pak se přehrávání vypne. Pro zrušení této funkce stiskněte jednou tlačítko PROG/P-MODE
Výběr skladby s pořadovým číslem vyšším než 10 (pouze u MP3 disků) Pro výběr písně/skladby s pořadovým číslem vyšším než 10 stiskněte tlačítko FOLD+/+10 nebo FOLD-/-10 k posunu vždy o 10 skladeb, pak pomocí tlačítka CD SKIP/SEARCH FORWARD/BACKWARD zvolte požadovanou skladbu. Například: Pro výběr skladby číslo 17 stiskněte tlačítko FOLD+/+10 a pak šestkrát stiskněte tlačítko CD SKIP/SEARCH FORWARD.
Výběr požadované složky (pouze u MP3 disků) (V případě, že MP3 disk obsahuje více než jednu složku) Pro přechod na následující/předcházející složku stiskněte po dobu déle než 2 vteřiny tlačítko FOLD+/+10 nebo FOLD-/-10. Tlačítko držte, dokud se neobjeví číslo požadované složky na LCD displeji, pak tlačítko uvolněte. 
PŘEHRÁVÁNÍ SKLADEB ZE ZAŘÍZENÍ USB (FLASH DISKU) Přepněte přepínač funkcí do pozice CD/MP3/USB. Připojte USB zařízení (flash disk) k USB portu. Pokud je v CD mechanice vloženo audio CD, stiskněte a držte tlačítko PLAY/PAUSE/USB, abyste se přepnuli do režimu přehrávání USB.V případě, že přístroj dokáže přečíst USB, na displeji se po několika vteřinách zobrazí USB a celkový počet skladeb.Můžete zvolit opakované přehrávání (opakování 1 skladby/opakování celé složky/opakování všech skladeb/programování skladeb/přehrávání programu/náhodný výběr/přesun mezi skladbami dopředu/zpět tak, jak je popsáno v části PŘEHRÁVÁNÍ CD/MP3.
Upozornění: Pro ukončení přehrávání z USB zařízení stiskněte a držte tlačítko PLAY/PAUSE/USB. Bude obnoven režim přehrávání CD.

POZOR:   Pro připojení USB zařízení nepoužívejte žádný prodlužovací kabel, který by mohl vést k poškození přístroje. V případě špatné funkce přístroje z důvodu elektrostatického výboje přístroj pouze resetujte (odpojte od elektrické sítě), normální funkce přístroje budou obnoveny. TECHNICKÉ ÚDAJE
VŠEOBECNÉ

Napájení



AC 230V~ /50 Hz           DC 12V [image: image8.jpg]


 8 ks UM-1
Spotřeba energie 


20 W

Hmotnost



cca 2,3 kg

Rozměry



 cca 385 mm (D) x 240 mm (Š) x 160 mm (V)

Provozní teplota


+5 - + 35 stupňů Celsia

PŘÍJEM ROZHLASU

Přijímaná pásma 


AM / FM

Frekvenční rozsah


AM 540 – 1600 KHz       FM 87,5 – 108 MHz

KOMPAKTNÍ DISKY

Optický přenos zvuku

třípaprskový laser

Frekvenční rozsah


100 Hz – 16 KHz

KAZETOVÝ MAGNETOFON

Nahrávání 



funkce Stereo 

Předmagnetizace


DC [image: image9.jpg]


 

Frekvenční rozsah


125 – 6,3 KHz

Kolísání výšky tónu, chvění
0, 35% WRMS (JIS)

AUDIO 

Výstupní výkon 


1,8 W x 2

Impedance sluchátek

32 Ohm

PŘÍSLUŠENSTVÍ Návod k obsluze a přívodní kabel (AC)


1
POZOR: Chraňte přístroj před vodou a vlhkem. Hrozí riziko úrazu elektrickým proudem.  Varování – Dbejte na dobré odvětrávání přístroje. 
	[image: image13.png]



Pokyny pro správnou likvidaci výrobku



	Tento symbol na výrobku znamená, že při likvidaci použitého či rozbitého výrobku nesmí být výrobek likvidován spolu s běžným komunálním odpadem, ale musí být likvidován odděleně. Uživatel musí výrobek předat k likvidaci na některé z míst odděleného sběru, určených místními úřady, nebo jej může předat prodejci při koupi nového výrobku. Zajištěním oddělené likvidace a s ní souvisejících operací (recyklace apod.) přispíváte k výrobě zařízení z obnovitelných materiálů a ke snížení případných škod na životním prostředí a lidském zdraví, které by mohly nesprávnou likvidací vzniknout.  V případě nezákonné likvidace výrobku hrozí uživateli výrobku administrativní a finanční postih.  
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DANGER OF ELECTRIC SHOCK!

DO NOT EXPOSETO
RAIN OR HUMIDITY






	VAROVÁNÍ: NEOTEVÍREJTE PŘÍSTROJ. UVNITŘ PŘÍSTROJE NEJSOU ŽÁDNÉ DÍLY, KTERÉ BY MOHL OPRAVIT ČI SEŘÍDIT UŽIVATEL PŘÍSTROJE. PRO SEŘÍZENÍ ČI OPRAVU PŘÍSTROJE SE OBRACEJTE NA AUTORIZOVANÁ STŘEDISKA SPOLEČNOSTI TREVI. 

	POUZE PRO UK ZÁSTRČKY - ZAPOJENÍ VODIČŮ V TŘÍKOLÍKOVÉ ZÁSTRČCE

Vodiče jsou barevně rozlišené následujícím způsobem: 

Modrý:....................................................... nulový vodič (N) Hnědý:....................................................... fázový vodič (L) 

Vodiče musí být ke kontaktům (kolíkům) v zástrčce připojeny takto: 

Modrý (blue) vodič: ....................................... N nebo černý

Hnědý (brown) vodič:.......................... L nebo červený

Žádný vodič se nepřipojuje k uzemnění (E nebo W) tříkolíkové zástrčky. 

Když se pojistka (fuse) přetaví, vyjměte zástrčku ze zásuvky a vyměňte pojistku za novou schválenou pojistku 3 Amp. ASTA typ BS 1362.




